AL
BG
cz
DE
DK
EE
ES
FI
FR
GB
GR
HR
HU
IT
LT
LV
NL
NO
PL
PT
RO
RU
SE
s
SK
TR
UA
YU

REM 2 EPA REM 3 EPA REM 3S EPA
REM 3,3 EPA REM 5EPA REM 9 EPA
REM 15 EPA REM 22 EPA

Elektrik ngrohés
EnekTtpuyecku otonnuten
Elektrické ohrivace vzduchu
Elektrisches heizliiftgerat

Elektriske luftopvarmer indretning

Elektrilised kiitteseadmed

Generador eléctrico de aire caliente

Sahkoinen ilmanlammityslaite
Générateur électrique d’air chaud
Electric air heter

ZuoKeUunN NAeKTPIKAG Béppavong
Elektri¢ni grijaci

Elektromos fiit6késziilékek
Generatore d'aria calda elettrico
Elektriniai Sildytuvai

Elektriskie silditaji

Elektrische warmeluchtgenerator
Elektronisk Luftvarmeapparat

Elektryczna nagrzewnica powietrza

Aquecedor de ar-elétrico
Incalzitoare electrice
AneKkTpuyecknil HarpeeaTenb
Elektrisk luftvdrmeanordning
Elektriéni grelec

Elektricky ohrievac

Fanly ysytycylar
EnekTpu4yHui HarpiBa4
Elektricna grejalica

A Ll

|

Udhézimi i pérdorimit
UHcTpyKumAa 3a ynoTpeba
Navod k obsluze
Betriebsanleitung
Betjeningsvejledningen
Kasutus- ja hooldusjuhend
Manual operativo
Kéayttoohjeet

Mode D’emploi

Owner manual

0dnyieg xpriong
Instrukcija za uporabu
Kezelési utasitas

Manuale operativo
Naudojimo instrukcijos
LietoSanas instrukcija
Bedieningshandleiding
Brukerveiledning
Instrukcja obstugi

Manual de Instrucoes
Instructie de folosire
UHcTpykuua MNo 3kcnnyatauum
Bruksanvisning

Navodila za uporabo
Navod na pouzitie
kullanma kilavuzu
IHCTPyKUiA 3 06cnyroByBaHHA
Instrukcija koriScenja



AL TE DHENAT TEKNIKE / BG TEXHUYECKH JIAHU / CZ TECHNICKE UDAJE/ DE TECHNISCHE DATEN / DK TEKNISK DATA / EE TEHNILISED ANDMED
ES ESPECIFICACIONES TECNICAS / FI TEKNISET TIEDOT / FR DONNEES TECHNIQUES / GB TECHNICAL DATA / GR TEXNIKA AEAOMENA / HR TEHNICKI
PODACI / HU MUSZAKI ADATOK / IT DATI TECNICI / LT TECHNINIAI DUOMENYS / LV TEHNISKIE DATI / NL TECHNISCHE GEGEVENS / NO TEKNISKE
DATA / PL DANE TECHNICZNE / PT DADOS TECNICOS / RO INFORMATII TEHNICE / RU TEXHUYECKUE JIAHHBIE / SE TEKNISKA DATA / SI TEHNICNI

PODATKI / SK TECHNICKE PARAMETRE / TR TEKNIK OZELLIKLER / UA TEXHIYHI JIAHI / YU TEHNICKI PODACI
Model REM2EPA | REM3EPA | REM3SEPA | REM33FPA | REMSEPA | REMYEPA | REMISKPA | REM2ZFPA
Power Kw 1-2 1,53 1,53 1,65-3.3 2.5-5 4,59 7-15 11-22
Kcal/h 860 - 1720 1289 - 2579 1289 - 2579 1433 - 2866 2150 - 4300 3870 - 7740 6450-12900 9460-18920

Switch position 1 kW OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Switch position 2 kW Fan Fan Fan Fan Fan Fan Fan Fan
Switch position 3 kW 1 LS LS 1,65 2,5 45 75 11
Switch position 4 kW 2 3 3 3,30 5 9 15 22
Max current cons. A 87 13 13 145 3x7.2 3x13 3x22 3x32
Voltage V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 400/50 400/50 400/50 400/50
Air displacement m’/h 120 510 120 510 510 800 1700 2200
Temperature range ’c 535 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35 5-35
Weight Kg 4,7 7 53 7 8.5 13 17 24
Dimensions
Ixwxh Cm 21x23x32 26x26x41 21x23x32 26x26x41 26x28x41 34x33%50 37x37x54 47x51x64
Resistence norm IPX4 1PX4 IPX4 1PX4 1PX4 1PX4 IPX4 IPX4

AL FIGURAT/ BG PUCYHKA / CZ OBRAZKY / DE ABBILDUNGEN / DK TEGNINGER / EE JOONISED / ES IMAGENES / FI KUVAT / FR DESSINS / GB PICTURES

GR =ZXEAIA / HR CRTEZE / HU RAJZOK / IT FIGURE / LT PIESINIAI / LV ZIMEJUMI / NL TEKENINGEN / NO REGNINGER / PL RYSUNKI / PT DESENHOS
RO DESENE TEHNICE / RU PUCYHKH / SE TECKNINGAR / SI RISBE / SK OBRAZKY / TR RESIMLER / UA PUCYHKH / YU CRTEZE

1 Front REM 2 /3/3S/ 3,3 EPA

o
-

2 Front REM 5 /9 EPA

o

3 Front REM 15 /22 EPA

REM 2/3/3S/3,3/5/9/15/22 EPA

5 6

"

8 REM 2/3S EPA

8REM 3/3,3/5/9EPA
&

® reser

8 REM 15 /22 EPA

&

RESET@




RU BHUMAHHUE!!! IlIpocuM BHMMATEJIBLHO NPOYHTATH
cojep:KaHHe MHCTPYKUHH Ilepel 3amycKOM, PEMOHTOM HJIH
yHcTKOH  ycrpoiictBa.  Henp JAbHOE HMCN0JIb
nojorpeBaTe/isi BO3AyXa MOKeT NPHBECTH K Cepbe3HbIM paHam,
0:KO0raM, IOPAKEHHI0 IIEKTPHYECKHM TOKOM HIH MOXeT ObITh
NPHYHHOI MOKapa.

1. Mucrpykuus no texuuke 6€30macHOCTH

OTo yCTPOHCTBO MNpeJHa3HA4YEHO IS HMCIOJNb30BaHUA B 3aKPBITHIX
MOMEIIEHHAX, TAKUX KaK CKJIajbl, MAarasuHbl, Kuible Joma. Moaenn
momHuocTeio: 2, 3, 3S; 3,3 kBr He npenHasHaueHsl it paboThl B
TEIINLAX ¥ HA CTPOUTENBHBIX ILIOMAAKaX. YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
jupektuBam  73/23/EEC,  89/336/EEC  (u3menenus 91/263/EEC,
92/31/EEC) u 93/68/EEC u cornacoBaHHbIM ¢ HUMH cTaHgapram EN
60335-1 u EN 60335-2-30.

BHUMAHME!!!He ycraHaBIMBaTh YCTPOHCTBO HENMOCPEICTBEHHO
MOJ JIEKTPHYecKoii po3erkoii. He mpukacarbesi KO BHYTPEHHUM
9J1eMEHTaM YCTpOiicTBa.

eHe mpuKphIBATH U HE 3aKPbIBAaTh YCTPOHCTBO BO BpeMs paboTsl,
TIOCKOJIbKY MOXKETh POH30/TH €ro neperpes.

eHe wHCrONB30BaTh YCTPOWCTBO BOJNM3M MECT C IOBBINICHHOM
BIQXKHOCTBIO, TAKMX KaK BOJOCMBI, BAaHHBIC, IyIICBbIC, OACCEIHBL
Kourakr ¢ BOJOH MOXeT BbI3BaTh KOPOTKOE 3aMbIKaHHE MIIM
TIOPaXKEHHE HTEKTPHUCCKUM TOKOM.

©YCTPOICTBO HE J0JDKHO HAXOMUTHCS BOIM3M FOPIOYHX MAaTEPHAIOB.
MunumansHoe OezomacHoe paccrosiaue - 0,5 M. Hapymenue
3TOTrO NMPaBHJIa MOXKET BBI3BATH MOXAP.

eHe wucnonb3oBarh HarpeBare/ib B 3albUICHHLIX IMOMCLICHUSX, a
TaKkKe B TMOMCIICHHSAX, IZIe XPaHATCA OCH3MH, PacTBOPHUTEIH,
KPacKd WM JpYrHe HCIapsIOLKecs JIErKOBOCIUIAMEHSFOLMECS
Martepuansl. PaboTaromee ycTpoiCTBO MOXKET HPUBECTH K B3PBIBY
ATHUX BCUIECTB.

eHe ycraHaBIMBaTh NOJOrpeBaTe]b BONM3M 3aHABECEH M APYrMX
TEKCTUJIbHbIX MATCPHUAIIOB, 4T00bI U30EkKATH UX BO3rOpaHus.

eCnenyer coOmogaTh OCOOCHHYIO OCTOPOXKHOCTB, €CIM BOIH3M
PabOTaIOIIEro YCTPOHCTBA HAXOATCS JICTH HIIH XKHBOTHBIC.

*YCTpOICTBO clielyeT MOJKIIYaTh TOJBKO K TaKMM HCTOYHHKAaM
HANPSDKCHUSI, KOTOPBIC COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHMSM, yKa3aHHBIM
Ha IIUTKE.

o/l NOJKIIOUEHHS CJIEyeT MCIOJb30BaTh TOJLKO 3IEKTPUYECKHE
IpoBOAA C 3a3eMJICHHEM, 4TOObI B Clydac aBapuu H30exarb
TIOPaXKEHHS FEKTPHUECCKAM TOKOM.

eHenb3s BBIKIIOYATh YCTPOICTBO, BHIHMMAS IITENCENbHYIO BHIIKY H3
poserku. Ilepe BBIKIIOYEHHEM YCTPOMCTBO JODKHO OXJIAAUTBCS
PabOTaIOIIMM BEHTHIATOPOM.

eKor/1a ycTpoHCTBO He HCHOJIBb3YETCs, OHO JIOJKHO OBITh OTKIIOYEHO
OT DNEKTPOCETH C 11E/IbI0 H30eKAHUS BOBMOKHBIX HOBPEKICHHIA.

ellepen CHATHEM KOpHyca YCTPOWCTBA HEOOXOIMMO IPOBEPHTH,
BBIHYTA JIH IITENCEIbHAS BUIKA U3 PO3CTKU. BHYTpeHHHE 31eMEHTHI
MOT'YT HaXO/IMThCA 110/1 HANIPSIKECHUEM.

2. PacnakoBka M TpaHCIIOPTHPOBKA

eIlocie BCKPBITHS YNAKOBKHM BBIHYTh YCTPOMCTBO M BCE 3IIEMEHTHI,
HCIIOJIb30BAHHBIC U151 €r0 3alllUThl BO BPEMs TPAHCIIOPTUPOBKH.

®B ciydyae, eciiM YCTPOHCTBO KaKeTCs IOBPEXKJICHHBIM, COOOIINTH
00 3TOM Npo1aBIly, Y KOTOPOro OHO GBLIO KYILICHO.

© J1;1s1 IEPEHOCKH YCTPOUCTBA ciyKaT pyuk 1, puc. 1, 2, 3 Ha ctp. 2

*YCTpOMCTBO JI0JDKHO TPAHCTIOPTHPOBATHCS B (paOPHUHOI yraKOBKe,
BMECTEC C 3alIUTHBIMU JICMCHTAMM.

3. IlepeueHb 31eMEHTOB ycTpoiicTBa

Cwmotpu puc. 1, 2, 3 Ha cTp.2

1) Pyuka 8) 3annss pemerka

2) Tepmocrar 9) IIpoBoa nuTanHus
3) Iepeansis pererka 10) OcuoBanue

4) Harpesartenb 11) BenTunsrop

5) Kopmyc 12) [iBurarens

6) Iepexnouarens 13) Buuika

7) Beox kabenst

4. Bxuroyenne ycrpoiictsa

BHUMAHHE!!! Ilepen BKiIIOYeHHEM O0rPeBaTe/Is HIPOCHM
BHHMATE/IbHO NPOYHTATL HHCTPYKIMIO N0 TeXHHKE 6e30NacHOCTH,
YTO NMO3BOJHT NPABHILHO IKCILIYyaTHPOBATh YCTPOHCTBO.
Cnenyer yOeMThCs B TOM, YTO MPOBOJI MUTAHUs HE MOBPEXKIeH. B
Ccllydae ero NoBpEsK/IeHHs TIPoJIaBell, aBTOPU30BAHHbIH CepBUCHBIH
MYHKT HJIM JIMLO C COOTBETCTBYIOLICH KBaIH(HUKALMECH JODKHB
HEMEUICHHO 3aMEeHUTh 1poBoJ1. Ciienyer yOoeauTses B TOM, 4TO
napaMeTphl HCTOYHHMKA IHTAHUSA COOTBETCTBYIOT TEXHHYCCKUM
JIaHHBIM, TIPUBEICHHBIM B MHCTPYKIIMH HJIM Ha IIMUTKE YCTPOHCTBA.
VYcranoButh TI0/JIOrpEeBATENb B BEPTUKATIBHOM MOJIOKECHUH.
IIpoBeputs, 4T00BI HEpEKIIOYATENb ObLT YCTAHOBICH B MOJIOKECHUN
«0» (puc. 4). IToKIH04UTh YCTPOHCTBO K 3J1E€KTPHUECKOH CeTH.
TloBepHyTh NOCIEI0BATENLHO NEPEKITIOYATENb C 5-CEKYHTHBIMH
nepepbIBaMM, YCTAHABIMBAs €r0 B HY)KHOE M0JI0KEHHE:
®PEIKHM BEHTIIATOPA — PHC. 5
] cTeneHb HarpeBaHus — puc. 6
]| crenens HarpeBanus — puc. 7
5. Beixnrouenue ycrpoiicta
UToOBI BBIKIIIOUHTH YCTPOHCTBO, CIICAYET YCTAHOBUTH
nepexiodarens B nonoxenue «0». Ha 3 MunyTts nepes
BBIKJIIOYEHUEM HarpeBaresIs CIICIYeT NEPEKII0YHMTh €ro Ha PEXKUM
BEHTHJIATOPA.
Perynuposanue Temmeparypst
TloBopaunBas pyuxy repmocrara (puc. 8 Ha cTp. 2), MOKHO
PerynupoBarh TeMIepaTypy B nomemieHuu. Ilo goctimxennun
3a/IaHHON TeMIepaTypbl TEPMOCTAT ABTOMATUYECKHU BBIKIIIOUHT
HArpeBaloLIne IEeMEHThL. Bentusitop nanee Oyznet paborars, 4T00bI
u3bexars neperpesa ycrpoiicrsa. Korza remneparypa cHU3MTCS
HMIKE 33JIaHHOTO YPOBHS, HArPEBAIOLIME IEMEHTBI BKJIKOYATCS
ABTOMATHYECKH.
7. TepMmuuecKuil IpeOXPaHUTEIb
Jlist noBBILIeHNsT YPOBHsE O€30M1aCHOCTH HArpeBaTelb 000pyI0BaH
TEPMUYECKMM NPEJOXPAHUTENEM, KOTOPbIH aBTOMATHYECKH
OTKITIOYACT NMTAHUE HarpeBareleil B ciryyae neperpesa. Ecim
cpaboTan TepMUYECKUI IPEIOXPAHUTENb, HEOOXOUMO JaTh
YCTPOHCTBY OXJIAAUTHCS U HANTH MPUYMHY BBIKIIOUCHHS. 3aTeM
CHOBA BKJIFOUUTH Harpesaresb HaxxatHeM kHonkd «RESET» (puc. 8),
HCTIONB3Ys U TOTO Jr060it ocTpiii npeamer. Eciu nogorpesarens
HE BKJIIOYACTCSI, CIIEAyeT OOPATUTHCS K IIPOAABLYY HIIU B
ABTOPU30BAHHBII CEPBUCHBIN IIYHKT.
8. Bpemennoe xpanenue
Ecnu ycTpoiicTBO He HCIIONB3YeTCs B TEUEHHE JUTMTEIBHOTO
BPEMEHH, [IPEXKIEC YeM yOpaTh ero Ha XpaHeHUe, HEOOX0 MO
TPOU3BECTH €T0 OUUCTKY, IPOIyBast BHYTPU CKATBIM BO3YXOM.
VeTpoiicTBO cliellyeT XpaHuTh B CyXOM YHCTOM nomenieHun. ITepen
Hay4ajloM 5KCIUTyaTallii IPOBEPHTh, HE MOBPEXICH JIM IPOBOJT
nutaHus. B cirydae kaknx-nmubo coOMHEHHH cneayer
CKOHTAaKTUPOBATHCS C MPOJAABLIOM WJIM aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM
ITYHKTOM.
9. Tlepuoauueckuii ocMoTp
MuHHMYM pa3 B Ty CICAYET MPOU3BECTH TEXHUUECKUH OCMOTp B
ABTOPU30BAHHOM CEPBHCHOM ITyHKTE. Kakue-1160 0cMOTpEL 1
PEMOHTBI MOYKET TIPOHM3BOMT TOJIBKO OOYUCHHBIN 1
YIOJIHOMOYEHHBIH POM3BO/IMTEIIEM TIEPCOHAIL.

)

10.  YCTPAHEHHME BO3MOJKHBIX HEIIOJIAJIOK

BHUI HEUCITPABHOCTH IPUYUHA YCTPAHEHUE

JlBurarens paboTaer, HO YCTPOHCTBO He CpaboTan TepMHUYECKHUil IPEJOXPAHUTEND Tlocne oxnaxaenns Haxxatb KHONKY «<RESET»

rpeer Tleperopen TepMocTar 3aMeHHUTh TepMOCTaT
TospexeHo pene 3amenuts pene (Mojenu Ha 400 B)
TToBpexieH HarpeBaroIHil HIEMEHT 3aMEHUTh HArPEBAOIIHIL 2IIEMEHT

JlBurarens He paboTaet, a rpeIKku ToBpexnen nBurarens 3aMEHUTh JBUraTellb

HArpeBaroTCs 3a010KHPOBaH BEHTUIIATOP OT0610KHPOBATH/IPOYUCTHTD BEHTHIISTOP
TloBpex/ieH BbIKIIOYATENb 3aMeHHUTh BBIKIIOUATEIh

He neiicTByeT Bce ycTpoiicTBO PaspeIB s1eKTpUYECKOi HEenH TIpoBepuTh NOJKIHOUEHNE NUTAHUS
IToBpex/ieH BBIKIIOYATEND 3aMEHHUTDH BBIKIIOYATEND

'YMeHbIICHHBIIT IOTOK BO3LyXa 3arpsi3HEH BO3/YILIHBIH KaHaI Ipouncrurs

IloBpexzeH aurarens

3aMEHUTH JBUraTellb




AL SKEMA ELEKTRIKE / BG EJIEKTPUYECKA CXEMA / CZ ELEKTRICKE SCHEMA / DE ELEKTRISCHES SCHALTBILD / DK EL-DIAGRAM
EE ELEKTRISKEEM / ES ESQUEMA ELECTRICO / FI KYTKENTAKAAVIO / FR SCHEMA DE CABLAGE / GB WIRING DIAGRAM / GR EXEAIATPAMMA TOY
HAEKTPIKOY KYKAQMATOE / HR SHEMA ELEKTRIKE / HU ELEKTROMOS KAPCSOLASI SEMA / IT SCHEMA ELETTRICO / LT ELEKTRINE SCHEMA
LV ELEKTRISKA SHEMA / NL SCHAKELSCHEMA / NO ELEKTRISK SKJEMA / PL SCHEMAT ELEKTRYCZNY / PT ESQUEMA ELETRICO / RO SCHEMA
ELECTRICA / RU DJIEKTPUYECKA Sl CXEMA / SE ELANLAGGNING / SI ELEKTRICNA SHEMA / SK ELEKTRICKA SCHEMA / TR ELEKTRIK SEMASI
UA EJIEKTPMYHA CXEMA / YU SHEMA ELEKTRIKE /

W — switch
M — motor o
WR — temperature limiter L3
WZ — overheat sensor ,,N:
T — thermostat
PK - relay i
L —coil i
R1,R2,R3 — heating elements T/
u M i
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Poznan 01-07-2004
Pawel Dobron
Assurance Quality Manager
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LV DEKLARACUA PAR ATBILSTIBU
ES DIREKTIVAM
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Lidz ar %o pasludina uz personigu
atbildibu, ka produkts: Elektriska ierice
gaisa sildiSanai: Modelis - REM 2, REM 3,
REM 3S, REM 3,3, REM 5, REM 9,
REM 15, REM 22 EPA atbilst direktivam
EN 60335-1/2003 un EN 60335-2-30/2002

NL DE CONFORMITETSVERKLARING
MET DE EU NORMEN
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat
het product: Elektrische warmeluchtgenerator:
MODEL- REM 2, REM 3, REM 3S, REM
3,3, REM 5, REM 9, REM 15, REM 22 EPA
aan de norm EN 60335-1/2003 en EN 60335-
2-30/2002 voldoet

NO DEKLARASJON AV ENIGHET MED
EU NORMER
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Det erkleres herved pa eget ansvar at prouktet
Elektronisk luftvarmeapparat TYPE: REM 2,
REM 3, REM 3S, REM 3,3, REM 5, REM 9,
REM 15, REM 22 EPA er i samsvar med EU
normene: EN 60335-1/2003 og 60335-2-30
/2002.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI Z
NORMAMI UE
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Oswiadcza niniejszym na wlasna
odpowiedzialno$¢, ze produkt: Elektryczne
urzadzenie do nagrzewania powietrza:
Model - REM 2, REM 3, REM 3S, REM
3,3, REM 5, REM 9, REM 15, REM 22
EPA jest zgodne z norma EN 60335-
1/2003 oraz EN 60335-2-30/2002

PT CERTIFICADO DE CONFORMIDADE
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Polska
Declara pela presente a prépria
responsabilidade que o produto chamado
Aquecedor de ar etétrico, modelo: REM 2,
REM 3, REM 3S, REM 3,3, REM 5, REM 9,
REM 15, REM 22 EPA é conforme as
Normas 60335-1/2003 assim como EN 60335-
2-30/2002

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE
CU NORMELE UE
DESA Poland S.R.L. ul. Rolna 8, Sady 62-080
Tarnowo Podgérne, Polska

Prin prezenta declar pe proprie raspundere ca
produsul : Dispozitiv electric de incalzire a
aerului: Model - REM 2, REM 3, REM 38,

REM 3,3, REM 5, REM 9, REM 15, REM 22
EPA este realizat in conformitate cu norma

EN 60335-1/2003 cat si EN 60335-2-30/2002

RU JIEKJIAPALIMSI COOTBETCTBUS
CTAHJIAPTAM EC
00O «DESA Poland», yn. PonsHa, 8,
Cappl, 62-080 Tapuoso Ioaryphe,
Tonpma
Hacrosuum 3asBiser nox co6CTBEHHYO
OTBETCTBEHOCTD, YTO NPOAYKT:
DIIeKTpHYecKoe yCTPOHCTBO I
nojiorpesa Bo3yxa, Mozenb - REM 2,
REM 3, REM 3S, REM 3,3, REMS5,
REM9Y, REM15, REM22 EPA
coorercTByeT cTaHnapraM EN 60335-
1/2003 u EN 60335-2-30/2002

SE UE- Foreskriftsgodkinnande
Hirmed DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8,
Sady 62-080 Tarnowo Podgérne, Polen
intygar, pé eget svar, att produkten: Elektrisk
luftvirmeanordning: MODELL: REM 2,
REM 3, REM 3S, REM 3,3, REM 5, REM 9,
REM 15, REM 22 EPA motsvarar krav som
nidmns i direktivet EN 60335-1/2003 samt EN
60335-2-30/2002

SI 1ZJAVA O SKLADNOSTI S
STANDARDI EU
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Poljska
S polno odgovornostjo izjavlja, da je izdelek:
Elektri¢na naprava za ogrevanje zraka: Model
—REM 2, REM 3, REM 3S, REM 3,3, REM
5,REM 9, REM 15, REM 22 EPA skladen s
standardom EN 60335-1/2003 ter EN 60335-
2-30/2002

SK PREHLASENIE ZHODNOSTI
S NORMAMI EU
DESA Poland Sp. z 0.0. ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Pol'sko
Tymto na vlastni zodpovednost’
prehlasujeme, Ze vyrobok: Elektrické
teplovzdus$né ohrievace typu: REM 2,
REM 3, REM 3S, REM 3,3, REM 5,
REM 9, REMI15,
REM 22 EPA zodpovedaji normdm EN
60335-1/2003 a EN 60335-2-30/2002

TR AVRUPA BIRLiGi NORMLARINA
UYUMLUK BEYANNAMESI
DESA Poland Sp.z 0.0 Rolna 8 Sady 62-080
Tarnowo Podgérne Polonya adresinde merkezi
olan.sirketi sorumlulugu kendine ait olmak
iizere elektrikli hava 1sitma cihazi olan
iiriiniiniin REM 2, REM 3, REM 3S, REM
3,3, REM 5, REM 9, REM 15, REM 22, EPA
modellerinin EN 60335-1/2003 ve EN 60335-
2-30-/2002 normlarini karsiladigini beyan
etmektedir.

UA JEKIAPALS BIJUTOBIJHOCTI
CTAHJIAPTAM OC
T30B «DESA Poland», By:1. Ponbha, 8, Caju,
62-080 Taproso Iloarypse, ITosnbuia
1M 3asiBIsi€ i BIACHY BiANIOBINAIBHICTD,
1o NpoayKT: Enexrpudnuii npuctpiit juis
ninirpiBy nosirps, Mozens - REM 2, REM 3,
REM 3S, REM 3,3, REMS5, REM9, REM15,
REM22 EPA Biagnosinae crangapram EN
60335-1/2003 i EN 60335-2-30/2002

YU DEKLARACIA O SAGLASNOSTI SA
NORMAMA EU
DESA Poland d.d. ul. Rolna 8, Sady 62-080
Tarnowo Podgorne, Poljska
Ovim se izjavljuje sa punom odgovorno$¢u da
je proizvod: Elektri¢ni greja¢ vazduha: Model-
REM 2,REM 3, REM 3S, REM 3,3, REM
5,REM 9,REM 15,
REM 22 EPA u skladu sa normama EN
60335-1/2003 i EN 60335-2-30/2002




SLO
INFORMACIE TYKAJUCE SA ODSTRANOVANIA

OPOTREBOVANEHO ELEKTRICKEHO
A ELEKTRONICKEHO ZARIADENIA

Hore uveden znatka umiestend na zariadeniu informuje, Ze to jest

elektricky alebo elektronicky pristroj, ktory sa po opotrebeniu nesmie

mieSat’ s inm odpadom.

Opotrebované elektrické a elektronické zariadenie obsahuje skodlivé
litky pre Zivotné prostredie. Nie je povolené takéto zariadenia
odkladat’ na smetiska, musia byt recyklovand.

Informécie tykajlice sa systému zberu opctrebovaneho
elektrického a elektronického  zariadenia j Zné
ziskat v predajni zariadenia a u vyrobcu alebo dovozcu

Osobitne sa  vyzyvaju  na

selektivny  zber
opotrebovanych  zariadeni i scnosti.

LT

INFORMACIJA APIE PANAUDOTOS ELEKTRINES IR
ELEKTRONINES |RANGOS SALINIMA

Sis zenklas, pavaizduotas ant jrenginio, informuoja, kad tai yra
elekiriné arba elektroniné iranga, kuri panaudota negali biti laikoma

Kartu su kitomis atliekomis.

Panaudotos elektrinés ir elektroninés jrangos sudétyje yra natiraliai
aplinkai kenksmingy medZiagu. Tokios irangos negalima laikyti
sqartynuose, ji turi bilt atiduota perdirbimui

Informacija apie panaudotos elektrinés ir elektroninés
jrangos rinkimo sistema galima gauti jrenginiy
pardavimo vietose bei i§ gamintojo arba importuotojo.
Ypatinga ~démes| turéty atkreipti  vartotojai,
irenginius privadiuose namy akiuose.

Z dévodu, Ze vtomto sektore je najvécsie mnozstvo
zariadeni je ich G&st v selektivnom  zbere
opotrebovanych zariadeni velmi déleZita.

Zéakaz umiestfiovania opotrebovaného elektrického
a elektronického zariadenia spolu sinymi odpadmi
vydava eurépska direktiva 2002/96/WE.

Atsizvelgiama | tai, kad | & sektoriy patenka
daugiausia jrenginiy; tai reiskia, kad jy dalyvavimas
selektyviame panaudotos jrangos rinkime yra labai
svarbus.

Panaudota elektring ir elektronine jranga laikyti su
kitomis atliekomis vartotojams draudziama pagal
Europos Sajungos Direktyva 2002/96/EB.

v

INFORMACIJA PAR IZLIETOTO ELEKTRISKO UN
ELEKTRONISKO IERICU UTILIZESANU

Sis simbols, attélots uz ierices, informé, ka t ir elektriska vai
elektroniska erice, kuru pec izlietosanas nedrikst izmest kopd ar

citiem atkritumiem.

Izlietotu elektrisko un elektronisko iericu sastava ir dabai kaitigas
vielas. Tadas ierices nedrikst izmest izgiztuv@s, bet (s ir janodod
parstradei.

Informa par izlietotu elektrisko un elektronisko
iericu savaksanas kartibu var sanemt 3o ieri¢u
pardosanas vietas, ka ari no raZotaja vai importétaja.

Ipagu uzmanibu tam vajadzétu pievérst lietotajiem,
kas izmanto $is ierices majsaimnieciba. Janem véra
tas, ka Sim sektoram nakas visvairak $adu ieri¢u;
nozimé, ka iedzivotaju piedalis$anas izlietotu iericu
selektivaja savakgana ir ipadi svariga.

Izlietotas elektriskas un elektroniskas ierices izmest ar
citiem atkritumiem lietotajiem ir aizliegts saskanpa ar
Eiropas Savienibas Direktivu 2002/96/EB.

EST

INFORMATSIOON KASUTATUD ELEKTROONILISTE JA
ELEKRTISEADMETE LIKVIDEERIMISE KOHTA

See, seadmel olev mirk informeerib, et tegemist on elektrooniliste

Vi elektriseadmetega, mida pirast 10plikku kasutamist ei tohi hoida

koos teiste iditmetega.

Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete koostises on
keskkonnale kahjulikke materjale. Selliseid seadmeid ei tohi hoida
prijgilates, need tuleb anda imbertootlemiseks.

Informatsiooni kasutatud elektrccmllste ja
elektri: issi t voib saada
seadme mudjalt muﬂgikohtades ja tootjalt voi
maaletoojalt.

Erilist tahelepanu peaksid osutama tarbijad, kes
kasutavad nimetatud seadmeid eramajapidamises.
Arvestades asjaoluga, et sellesse sektorisse satub
Kkdige rohkem seadmeid, tahendab see, et nende
osavott selektiivsest kasutatud seadmete kogumisest
on eriti tahtis.

Kasutatud elektrooniliste ja elektriseadmete hoidmine
koos teiste jaatmetega on tarbijaile keelatud vastavalt
Euroopa Liidu Direktiivile 2002/96/EB.




DESA EUROPE BV
Postbus 271, 4700 AG Roosendaal,
The Netherlands

www.desa.nl

DESA Italia SRL
Via Tione 12
Pastrengo, Verona (VR)
Italy 37010

www.desaitalia.com

DESA Poland Sp.z o.0.
ul. Rolna 8, Sady
62-080 Tarnowo Podgérne, Poland

www.desapoland.pl

DESA UK, Ltd.
Unit 3 Easter Court
Gemini Business Park
Warrington, Cheshire
WAS 77B United Kingdom

www.desauk.co.uk




